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Nas rozhovor

Maly rozhovor o prof.
Romanu jakobsonovi
s doc. Sylvou Santavou

KdyZz se o Romanu Jakobsonovi
(1896-1982) piSe v souvislosti s tzv. pie-
vratem v jazykovédé, tedy s Cinnosti
Prazského lingvistického krouZku, v&tsi-
nou se jeho brnénské pisobeni opomiji,
fekl bych, Ze se dokonce zamlluje.
O tom sv&dei ceské i anglicky psané stu-
die a encyklopedicka hesla zaloZend na
prazskych pramenech. I kdyz Jakobson
jako vSichni cizinci bral Brno jako nutné
zlo, nebot tihl jednozna¢né k Praze, byt
zpoCdtku predev§im k némecké (jednu
dobu se Zivil jako redaktor ¢asopisu Sla-
vische Rundschau), kde na prazské né-
mecké univerzité dostal doktorat filozofie
a mél fadu préatel mezi vé&dci, ale také me-

zi Ceskymi basniky. (Zndmy bménsky skandi-
navista, autor knihy o Nobelové cené za litera-

V bazénu v Sedldkové ulici 45.
V popredi Vitézslav Nezval,
za nim s lahvi Roman Jakobson,
v pozadi Karel Teige. Foto Jifi Kroha.
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Telegram, ktery zaslal Roman Jakobson
a Svatava Pirkovd po druhé svétové vdlce
architektovi prof. Jitimu Krohovi.
Zenska kFestni jména jsou: Sofa = Sofia Haa-
sovq, dfive Jakobsonovd, Nina = Nina Pigko-
va, Zdenka = Zderika Navrdtilovéd, Jarmila =
Jarmila Urbdnkovd, Haniéka = neni zndmo.

turu  Laureatus, laureata, Trebi¢ 1995,
J. B. Michl tvrdil, Ze mél hlavni podil na pfi-
pravé nominace Jaroslava Seiferta — plivodné
pry mélo jit o Vladimira Holana; v dob& udé-
leni ceny J. Seifertovi jiZ Jakobson neZil.) Br-
no mu — na rozdil od Prahy — poskytlo obZivu
v oboru a také fadu blizkych du$i. Bmo ostat-
né na Jakobsona nikdy nezapomnélo (udéleni
Cestného doktoratu brnénské univerzity v roce
1968). Medailonek k vyro&i Romana Jakobso-
na (I. PospiSil: Temperamenini védec a odvdz-
ny inicidtor Roman Jakobson. Universitas, Br-
no, 2006, ¢. 3, s. 66-68) vzbudil ohlas mate-
maticky, docentky RNDr. Sylvy Santavé, CSc.
(ro€. 1926), dcery architekta prof. Jifiho Kro-
hy, kterd se zminila o setkdvani Romana Ja-
kobsona, jejiho otce a celé spolecnosti brnén-
skych intelektudld v Krohové vile ve 30. le-
tech 20. stoleti. Autor medailonu proto
pozadal doc. Santavou o kratky rozhovor; ten
se odehrdval v esteticky plisobivém prostiedi
vily v Sedldkove ulici ¢islo 45 na pocatku ro-
ku 2007.

Pani docentko, jak byste uvedla
téma svych vzpominek
na Romana Jakobsona?

Do této vily, kterou otec navrhl, jsme pfisli
roku 1930, do Brna jsme se pfest€¢hovali



z Mladé Boleslavi, kde otec
navrhoval zndmé konstrukti-
vistické stavby (roku 1930
o nich vy3la v Zenevé &esko-
némeckd publikace). Na pod-
kladg realizaci t&chto staveb
byl otec v roce 1926 jmeno-
vin profesorem brnénské
techniky. Zprvu jsme bydleli
na dne3ni Capkove ulici, teh-
dy Akademické. Je zfejmé,
7e se otec s Jakobsonem se-
znamil uZ v Praze. V Brné se
Casto setkdvali v naSi vile:
Jakobson sem chodil se svou
druhou Zenou, lékarkou So-
fiou, pozd&jsi manZelkou hu-
debniho skladatele Pavla
Haase (zahynul v koncent-
raénim tibofe), bratra znd-
mého herce Huga Haase.
Z téch Stastnych okamZiki
30. let pochazi také zndmd
fotografie, kterou tady méam:
délal ji mj otec a jsou na ni
Karel Teige, Vitézslav Nez-
val a Roman Jakobson, mir-
né ovinéni s ¢iSemi perlivého
moku v bazénu, ktery vidite
tady za prosklenou sténou.
Ta fotografie pak obletéla
svét, Jakobson si jednu odve-
zI do Ameriky.

Jaké jsou

Vase autentické
détské vzpominky
na Romana
jakobsona?

Byla jsem tehdy mald
holka; pamatuji se, Ze Jakob-
son ve mné budil pon&kud e-
xoticky dojem: byl jiny neZ
ostatni, mél velkou hlavu,
vinité viasy a byl zpravidla nedbale obleCen,
a7 si na to jeho Zena Sofia st&Zovala. Zertem H-
kala, Ze si s sebou do koupelny sice bere velky
necesér, ale v ném je slovnik. Mluvil velmi
dobfe gesky, mam dojem Ze skoro bez akcentu
(jeho rusky akcent byl viak podle pamémikit
vyrazny — ip). Byl to temperamentni, nesmirné
spoleCensky Clovék, ktery okamZit¢ budil do-

Zleva: Karel Teige, Jozka Nevafilovd, Miroslava
Krohovd, manzelka Jittho Krohy (mirmé v pozadi),
Sona Jakobsonovd (s bilou &epickou), dvé neidenti-
fikované démy, Sylva Krohové-Santavd
(dévedtko v popredi), Jifi Kroha (s kloboukem).

Foto Roman Jakobson.

Stolni spole&nost. V popredi Karel Teige,
Jozka Nevafilovd, Sylva Krohové-Santavd,
Miroslava Krohové, v pozadi Roman Jakobson,

dvé neidentifikované damy,

Sofia Haasové (s bilou Cepickou).

véru. Spolecnost, kam patfili mimo jiné také
profesor Vladimir Ulehla (1888-1947 ~ ip),
Bohuslav Havranek (1893-1978 — ip) a dal3i,
se schizela také na silvestra; vzpomindm si, Ze
Jakobson se rozhod! v rozjafené spolecnosti
hrat Gernocha, natfel si obliCej Cernym kré-
mem na boty a nosil mé po vile; pak si jeho
manzelka Sofia posteskla, Ze krém Sel jen t€Z-
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ko odstranit. Ve 30. letech se Jakobson rozesel
se svou prvni Zenou a po kratkém ,souboji“
s Ulehlou se stal milencem a pak i manZelem
studentky Svatavy Pirkové. V USA se s ni roz-
vedl a vzal si polskou slavistku Krystynu Po-
morskou. Spolecnost jezdila na vylety na jiZni
Moravu za lidovymi pisnémi a vinem (Viz fo-
tografii, na niZ je vzadu za stolem Roman Ja-
kobson a na konci stolu jeho Zena Sotia, vpie-
du Karel Teige, jeho druzka JoZka Nevafilova
a pak ja se svou maminkou (Viz raké soubor
korespondence Quadrilog. Bohuslav Havrd-
nek, Zderika Havrdnkovd, Roman Jakobson,
Svatava Pirkovd-Jakobsonovd. Academia,
Praha 2001 - ip.)

Udrzovala Vase rodina
s Jakobsonem styk i po jeho

odjezdu v roce 1939?

Za vilky to ovSem nebylo moZzné. Jakmile
vypukla valka, hned rdno 1. zafi 1939 byl mij
otec jako rukojmi zatcen (§lo tehdy o 200 Ces-
kych intelektuali), pak se ocitl v koncentra¢-
nim tabofe Buchenwald, odkud byl propustén
(vazil tehdy 42 kilo), ale Zil pak v neustdlém
strachu pfed zatfenim a Casto se skryval. Po
vélce se ndm ozvali Roman Jakobson a Svata-
va Pirkova niZe uvedenym telegramem z New
Yorku. S Romanem Jakobsonem jsem jd sama

‘mluvila naposled telefonicky v sedmdesatych

letech, kdy jsem navstivila Ameriku. K plano-
vanému setkani v8ak jiZ nemohlo dojit.

Pani docentko, dékuji Vdm za rozhovor.

RozmLouvaL Ivo PospiSIL
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Rozhovor s profesorem
Viadimirem Preclikem

(autorem monumentu Zakonnik v hale
Pravnické fakulty MU)

Horké jarni odpoledne vonélo pronikavé
bezem, kvetl tu vude v okolnich zahradich
kréské ulice, kde jsem hledala dim Vladimira
Preclika. Pan profesor, pfitel mnoha bmén-
skych umélict, se dosud t&8i piné tvardi sile,
kterou déli mezi lasku ke dfevu a ke knize. Do
a véci, do knih ukldda vSechno, co o své prici
sochate vi, co dosud zaZil s lidmi kolem sebe
i s t€mi vzddlengjSimi a ¢im pravé Zije. Téch
knih uZ napsal 14 a Zadnému z jejich ¢tenafd
nemiiZe uniknout pfepeclivd price se slovem.
Stejné jako dfevo je mu slovo materidlem,
z n€hoZ stavi desitky pifb&hll vlastnich i ci-
zich. Alespoil mé ten Preclikiiv jazyk, v dnes-
ni dobé aZ nezvykle Cisty, i kompozice zaji-
mavé vypointovanych vypravovani natolik
zaujaly, Ze jsem v rozpacich, od ¢eho vlastné
zadit. Od toho, jak se modeluji sochy z hliny,
nebo jak se z nejriizngjsich druhi dfev doby-
vaji metaforické dfevéné realizace, anebo
o tom, co vSechno je tfeba se doucit, kdyZ se
tvori sochy z kovu, ¢i o tom, jak se pisi knihy?
A tak zaCnu méné obvykle — se sochafem mlu-
vit o psani.

| 54

Pane profesore, ¢tu vedle viech
téch zajimavych informaci, p¥i-
béhi a postupi jak pracovat

s hlinou, se dfevem, s kovem

i s lidmi velkou lasku k éeskému
jazyku. A tak mam na dvod otaz-
ky hned dvé. Ktery pan ucitel vas
naudil takové pozornosti ke slo-
vu, z nichZ nejednou vytvarite
obrazy, které by potrapily kdeja-
kého piekladatele, pokud by je
vitbec umél do jiného jazyka ade-
kvatné prevést? A jak jste se vy,
fezbaf, sochai a malif, stal spiso-
vatelem?

Ano, je nezvyklé zacit vyzndnim osobniho
vztahu k matef§tiné. Pro¢ se sochaf zajima
o CeStinu, kdyZ ma v ruce sekeru? Vite, ja jsem
mél na ,Sutrdrng”, jak se prezdivalo hotické
kamenické Skole, z CeStiny pana profesora
Brejnika a tomu jsem dodnes vd&ny. Jednu
z prvnich vyucovacich hodin ve druhém ro¢ni-
ku nas zaskogil otdzkou, kdo to byl A. C. No-
or. Nevgdeli jsme, stejné jako jsme neznali ani
odpovéd na druhou otdzku poloZenou vzapéti
— jakym slovem zacind sviij roman Biirkental.
Odpovédeét si musel sim a hned nds pouil, Ze
autor musi zaujmout Ctendfovu pozornost
hned prvnim slovem (ten roman zalind cito-
slovcem). Potom nam vyloZil, jak vzniké kni-



